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_ Spanyol Amérika. .
Ismét Holumbiai ElSlulove valosztat-
van Bolivar a’ Congreszszus- altal, azt

a’ Vice-El6Hald Santaunder nagyon ma-

gasztald levél altal adta néki tudtara, mely-

ben egyebel Lozott illy kifejezések fordul-.

nak elé: — ,, - .

»Az Ur’ hivatiatdsa az, hogy békes- : ]
séges idGlkben vigye tikélletes végre,”a’  doltatile, hogy, mint a’ Tartominy Kom-

minek az Ur' Géniusa hadakozas alial ala--

pot szerzett, Kolumbia wgy itél, hogy

2z Ur nélkil 2’ boldogsagnak és szeren-

Isének legmagasabb halmara el nem jut-

h'at. En &szsze tsatolom magamat Hazafi-
lacsaimmal a’ végre, hogy az Urat kérjik,

hogy ne' tsali elfogadjn 8z El§laldsiget, -

hanem siessen is haza o' mi karjaink kiz-

-3 Az Ur' jelenléte minden tekintetben
fontog dolog. Az Ur' neve & Lz )0 ellens.

ségeinck felelnie, ¢s & Liiberalis In
tézetel’ oltalmazé paizsa. Az Ur’ haza-
12, melynek javara az Ur illy sok rendbs-

li dldozatokat tett, melynek az Ur illyter-

hes kornylaliasol kizoit segittségére volt,

Kidltva hivia az Urat; mert szitksége van-

.

4z Urra, .
Azt gondoljalk, hbgy Bolivar, mi-

hc?})'es.t a’ Perui Congreszszust Limaban’
Oltatja, azonnal viszsia fog térni vagy-

Panamapa, vagy legaldbb Gayaquilibe.

. Generilis Su cre, a’ Bolivdriai (Fel-

:? IE erui) Marschal pedig engedelet nyert

v i a [ - -
avh is megmaradhassona’ Bolivaria Res-

Esuhliha.' féldjén, 's " melly méltosaggal’
.8 hivatalokkal atet ezen Respublika meg-

, Solumbiaj Congreszszustél, hogy to-

tisztelte, azokban tovabb is ‘megmatrad-

hasson., . o
Holumbianalk két nevezetes em-
berei egyike 2’ Veneczuelai Katona Korma-
nyozo6, Generalis Pacz, masik Don Pe-
na Migiel az Igassag’ Ministere, olly rosz-
szal viseltéh nmiagolat, hogy kemény per
indittatott ellenck, A’ Generdlis azzal va-

mandansa, 4 katonaszedés’ allialmatossa-
gaval viszsza élt a' kezében lévS hatalom.
mal. Olly gorombasigokat kivetctt-el az
emherekikel, &’ mellyekre nem volt meg-
hatalmaztatva, O-vd 2" volt bizattatva,hogy
gors altal katondkat szedjen. & melyben
6 solk ‘crdszakios tsclekedetekre vetemedett, -
milyen volt egychelt kiztt, hogy. Polgari.
Tisztikaroklol vald meghatalmaziatas. nél-
loiil :Gszsze fogdostatia a' Caracasi utzd.

kon a’ {érjfiakat, id8st , fiatalt, 's. bezdrat.
" ta Gket, a7 mit .pedig ott nem szabad tse.
Jlekedni, Maga a' Képviseldli’ kamardja ad.

ta-fel az ellene vald panasst a’ Szendtus®
kamaraja’ clibe, ’s ez is :blindsnek - taldl-
ta Gtet. . . . : -

" Az Igassdg Ministerc Pena pedigtsa-
1assal vadoltatik. Azt mondjak, hogy 300,000
Piasterekbal,” mellyele ‘szantas-vetési czél-
ra vollak " hatéroztatva, 25,000-ret maga-

nale’ kaltott-el ‘Az -8 megperlését Perey-

ra nevi Torvényes emberre bizta 2’ Ka-
- Brasilia.

A’ Csaszarnak o' Portugalliai korona-

rol valé lemondésira, ‘s az utanna kévet-
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Lexs Portagallus Orszégléra s 2" Constiti-
1ziorz nézve ily Gsdszaci Dekretumok hir-

~ dettéttekdid ' sCsi Birodalem' fo varosaban
- fRio-de-Janeriéban sl

{. Decrectum A" Rio-de-Janerioi palo:

~‘taban Apr. 26-dikan 1826-ban,
~ ,,Mint hogy valamint ‘& Porlugalliai
Monarckhianak jovdra ugy & Hirdlytol ki-
adafott Hatdrozasok erant tartozd tisstelets
re nézve is illendd az, hogy az én Felss-
‘ges Atgamnak & (lit'sﬁs‘séges emlékezeti
VIdik Poen Jaad Urnalk ezen esztendd-

" ben Martz. 6-dikan kolt Delvetuma altal.

felallittatott - Régenscég fennalljon , ehezliép-
pen ¢n jénak talalom ezen Régenséget
megerdtsiteni, olly mdédon, hegy az Or-
szaglast mind' addig folytassa, valameddig
annak installaltatdsa  véghez . nem ment,

kit én o Portugalliai Monarkhia® Con-

stitutziojaban, mellyet én kizvetés nélkil

" egyenesen magam fogok Poriugallianak

adni, Ol-levelében kinerezni akarok ; mely-
rol @ nevezett Régensdy ercnnel tuddsit-
tatile és ezt végre hajtaini koteleztetik.™ -

2. Decretum. Mint hogy éna’ ma.
gam Orszaglasal a' Portugalliai Historia-
bgn nevezctessé tenni, emberiségemet (em-

* “beri gondélkodasomat) kinyilatkoziatni, s
a Hirdlyi ‘méltésagnak egyik legméltobb

tulajdondval élni akarok, erre néave jonals

“tatdlom, mind ‘azoknak a’ Portugaltusok-

nale, a’ kil ezen Kirdlyi Dekretumomnak
niapjaig, Politikai Vélekeddseiliért fogsag-
ban vagynalk, ItélGszéle clbtt dllanale, vagy
pecbe idéztetielk, Amnostiat, botsana-

tot, adui; melly mellett minden . egysze-

ri vagy Gszszefoglalt elszdléseliért 's min-

~den olly biinssokért is, mellyelt hirom.

esztendei - erdltetelt munkaban, deportalta-
tasban, vagy az Orszagbeli avvagy kiilss
fogsaghan allanak, 's.a’ Liknek biintetdsi
idejelbl még hdrom esztenddli hatra vagy.
nali, mellyeket nékiek fmég ki kellene al-

fani, akace mi némd bunt tette is, ‘meg--
engedelt; melly, fel8l &' Régenség tudosit-

10 o

latvan, S ezt végre hajtatai, s &’felg min.
~den Tisztikaroknal rendeléselet tenn; s, -

¢ teleztetik. 7 e
. phelt &' Rio- de-.}ank:riai'i)&lolébﬂn,
t826-ban, Apr. 27.dikén.c

Lemondasi Akta. Dom Pedro,

_. IStC}l’ kegyelmeéhol Portugallia ¢s Algarhia’
Ririlya, &' Tengeren-tul Afrikai Firdly,
Guinea, a" PFoglalasoknak, 's a’ Szere-
tsen Orszagi, Arabiai, Persiai, és Indiai
Hajézdsnak, HKeresledésnek Ura, hiril
adom minden Portugallus ember-alattvalok-
nak, hogy ¢én, mint hogy a’ Brasiliai Csi-
szari Birodalom és a’ Portugalliai Tiraly-
sag’ javaval meg nem egyeztethetd az,
hogy Portugallianak ’s az ahoz tartozo
Orszagolinak Kirdlya maradjak, én pedig
ezen Statusokat -minden t6llem kitelhett'
modok és eszkizok altal boldogitani ki-
vanom: erre nézve jonak talalom &nként
¢és tellyesen szabad akarattal, mind azok- -
vol &' kétséghe hozhatatlan és megtamod:
hatatlan jusokrol, mellyekkel én a’ Porfuw
galliai Monarkhidra ’s ezen Statusok’ Fejer
delmi méltosagara néazve birol, lemonda-
ni, 's azokat az ¢n igen szeretett Léanyont

. nak a’Grand-Parai Princzaszszonynak Dow
na Maria-da-Gloridnak &ltal engedni, hopy
6 azolien mint Orszaglé Riralyné , czen
Csaszari Birodalomtél valé tellyes.fuggel
lenséggel Uralliodjék, azon Constitatzio®
nak tartasaival megegyezoleg, mellyct 7.
ezen eszlendGben April. 23-dikan, Chat
ta-de-Lei név altal, meghatarozni, I,’or-
tugallianak adni, 's arra az alattv-':\l‘,"‘a.t
megeskettetni, jonak taldliam. Tovabba ki-
.nyilatlmztatom,,hogy az én fenn nef"?eft
Leanyom a’ Portugalliai Orszagld Rirdly
né &’ Brasiliai Csaszari Birodalmat elne™
hagyja, valameddig én Tiszti tﬂdésftas{).c-'_
meg nem tudtam ast, hogy ‘Portugalid
ban o’ Constitatziéra valé megeskuves =""
¢énparantsolatom szerént véghez nem e

es- valameddig az _a’ Hézossﬁgi I{éﬁf_bgé"
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mcljrc ncki, az én ‘akaratom szerént az

vér otsemmel Infans D ‘\Iwueliel lcpm
kell, véghez mem ment, s maga a’ Ha-
r.onsag is el nom vegc:tetett lrrv szmten

az én tronusrdl vald lcmondasom 's altal

a ley hlvatalosal}b

engedésem is munlidba nom véletinelt, ha
ezen két feltételel kozail mind helts pem
tellyesitretili.  Bhes Léppest paranisblom
mind azoknalt &’ Tisatikaroknak , kilnel
az én Charta-de-Leim fel6l tuddsittaini kell,
hogy azt hirdettessék li, hogy az .én jo-
len lé¢v4 hatarozasom
alattvaldle elSit tudva legyen; melly dolog
az én Portugalliai Flégenségemnek mdtara
adalik, a “—vegrc, hogy kinyomtattassa ’s
médon  kizbnségessé
tétesse, a’ - wigre;, hogy tellyes f‘oglalat;a
sze"ent Ve“rc ha)tattassclc :

-, Hélt & Pno-de Janeriéi palotiban ’\ia-‘

:;-U.o

2+dik napjan 1826-ban.. . - .
,,Ala irta: A Hiraly

F'ranczia' Orszag.

A’ Parisi Ujsdgok nagy megclcgeues-
sel ifrnak &’
tekrél, Mihelyest & Csaszar &' maga Ba-
hiabol Hidha' lett viszsza érkezésekor ,

Atyja’ halala fel6l hirt veit, azonnal 8szsze

hivatta a* Statustanatsot, & melly béli ta-
natskozdsoknak resultatuma a" leit (2’ Con-
stitittzignel szerént) ; hogy, mint Atyjanak
tirvényes Oroi\ose, mint Poriugallus I’u-

- vily, hazdja erant valé haladatossagat s

-8zeretetét az Alfal kmy:latlxoztassa, hogy

- annak Constitutziét adjon, nielly mint

“1011(1}&1{ a" Frantzidkéhoz hasonlit.

Megiévén, azuldn tsupa szabad alarattal
lemondou; a' HKiralyi Koronarol, tsak azt
2" hatalmat tartvan-fel magéanalt, hogy ad-
dig, mig &’ Leanya aa Uralkodasra meg-
kivantats . tellyes idéi el nem. éri, a’ Bc-

minden- Portugallus .

Bramhm lcgupbb torténe-

QOda-
_iarult a' L&zdngéges Ammestia is. Elébb,.
mint Kirdly , ezen két nagy lepcscl{et

- N

_genség’ tagjait Linevezhesse 's lc is lches.
. én igen szerclett és nagyon betsilt test-
_tulusoliat is meg fognd tartani,.mellyelkel
VEdik Dom Joao élt- mint Portugalha:
‘Kiraly, de ez nem bizonyos, leg alabb a’
Lemondasi Altaban semmi cmhtcst nem
latank felélle.

s¢.- Gondoljak, hogy-a’ Csaszar azon Ti-

Bahiabaol Rxoba lett viszsza.in-

'dulasukor illy Prolclamatz:o altal butsizoti-
“el &’ Csaszar & Bahiai lakosokidgl: —- ,

ar
b a hia tartomanya lakosai! As al

talam a* Ridha valé viszsza indaldsra moeg-
hatdroztatoit iddpont elérkezett, & l{oz;r;

Kivanja  viszsza induldsomat. SaJnalozu,

hogy tovabb nem maradhatole kéztetek,
az Grémnek:, halddatossagnal ¢s hitsognelk

'bwonysagm, mellyeket eréntam kimutatta-

tok s ordkre meg fognak cmlel\eztctm en-
gem' ezen tartomanynah lakosaira, s ve-
ménlem, hogy ti is 6rikre megfog‘rtok_ rol-

_Iam' emléhezni , a’ ki, mint Fejedcimetel,

a’ ti jovatokért minden iddben, minden
veszedelmeken  trutzolni fogok ', és a' i

_semmin inkdbb nem iparkodom, mint, hogy

magamat elttetek valdsigosan megesmer-
tesserr, hogy e’ kdppen azok altal soha
meg ne tsalattassatok’s a’ veszedelem’ drv é-
nyebe ne vezettessetelr, &' kik magokat a’
haza' és szabadsag’ bardtjainalt neveazni
mérészlil, de azonban nem egyébre czé-
loznalk ; "hanem hogy azzal Despotai madon
hs'mjanalc, azt lantzélva tartisak; ’s a’ Lil-
nek a’ magok’ &nn’ hasznan kivil soha
semmi az & elméjekben nem foreg, s o’
kézjoval legl{:ssebhet se gondolnnlc. Leg-
fébb érzésem mindenlior hazam’ és népeny’
szeretete voltal; ezen érzésem inditoti,
hogy a’ Constititziét mindenkor betii sze-
rént bétslicttem. Tellyesittsétela ti is az.dén
Csaszan parantsolalmmat, s tud;atol;-meg
hogy a’ ti boldogsigtok fog lenni a’ resul-
tatuma. Bahia, Martz. 19-kén 1826-ban.
A’Frantzia Hunr midén még semmil
nem is tudott & Csdszarnak Porlugal]aara
nézve kiadott ‘rendeléscibél, 2’ mellyek ke

e



..;‘ ‘)‘ ‘_.'_\,7. sl £t
s&bbre ugyan a’ Parisi m O_Hjlfflr altal kihir-
- dettettel,, e-képpen beszéln Juii 22-di-
kén: — ,,Azon hajo, a’ melly .Bordeaux

 varosaba &' Csisza ' Portugalliai 80~ : - e
varosaba .’ Csaszarnak a' P galliai n ST Lengyel‘OrJ‘za'g.- _

_vonarol vald lemendasarol Tiszti tudési-

tast hozott, ugyan az a’ feldl is -hizonyos

- hireket hozott, hogy a’ Csaszdr minden
részrehajlasokat egyszerre meghckélltetctt
maga erdnt ezen hatarozasa altal, ’s vala-
“mint ‘azokat, kilt eddig mind azt erdssi-
" tették, hogy .a' Csiszar nem fog a' maga
1} Birodalma tudniillilt a’ Csdszarsig erant,
allando indulattal maradni, gy azolat is,
kik a=t tartottak, hogy Portugallia erant
nem fog sokat gondoskodni, egyszerreel-
halgattatta, Az altal, Brasilianak elsébb-
- séget adott, szembetiindleg megmutaila,
-melly nagyon vonaltassék azon nemzet
. erant, melly Otet.a’ thrénusra emelie va-
“la; de cgyszersmind azt sem melldzic-el,
hogy Porlugallia erant is szembetinoleg
kimutassa a’ maga 6 indulatjat, azon ha-
_tarozasa altal, hogy Portugallia ezen-tal,
‘nem az eddig valé médon, hanem Con-
stitatio. szerdnt. fog kormanyoztatni, —

© - Megjegyzik tovabba ezenlevelek, hogy
a' Csdszar’ lemondasa Poriugalliara nézve
azért tértént Majus’ 2-dilidn, hogy 53-dikin
azonnal a’ Brasiliai Rendel’ clibe lehessen
térjesztetni &’ dolgot, mint a’ melly na-

pon 2" Brasiliai -Rendek a’ magok elsd alé- . -

-gét tartottak, - R N
- -A'Portugalliai uj Pairek Lizsiil
‘mindenik. biilonblidilénb * kinevezd bilétet
- kapott a' Csaszértol, melly hogy mi for-
maji és -ulajdonsigu légyen, mustraul
" ast hirdette-ki .o’ Parisi Monitér,, mellyet
@ Csaszdr, Abrantes nevlit Marquishosz
kaldsti, 2" ‘melly czen -seavakbél all: ~
»Marquis Abrantes Don . Pedrd gr!—
»En, a'Riraly, olly Komplimenteket teszelc
“az ‘Urnak is, mint mindennek masnak, a’
kit szeretelk. Erdemeire, és )6, tulajdonsa-
- gaira nézve Orszag’ Pairjévé aevezem.
az urat. Ennyiben all, o’ mit az Urnak

¢

-lésaggal igy van, azt muiatja,
.sole sikere fog lenni az Anglus

e

;_.m«fit:'iré* akartam a;_ir‘li.'lHSIt Rié-de-Janeris.
ban, Apr. 3o-dikdn 1826-ban. Aldtratott o'

(Portugalliai) Eiraly' lezével. <

. A’ Berlini ujsaglevelekben iliy‘ rende-
lés talaltatile Warschaubol Jun, 1 8.diks:
rol: — ' L I
»,A" meghalt Csaszar Is§ Sandor’ em-
I6kezeténck orokdsitietésére nézve ,a" ki
nek Lengyel Orszag a’ maga 1étéi’s a" maga
torvényes allasat és megtartatdsat kosaini
meghaiarozia Milklos Csaszar 6 Ielsé
ge, hogy a’ Liengyel orszagi pénzeken az
arany €s eziist pénzeken,a’ boldoguit Csi-
szar’ mejj-képe ezen-lil is megmaradjon,
-olly modon, hogy a' pénzelinek egyik ol
daldn az I's§ Sandor Csaszar’ és Rirdly
mejj képe a’ fején egy borosiydn koszeri:
val egyutl szemléltesselk, illy Lengyel cuime
irassal: Qrosz birodalombéli I-s6 8an (}‘0 r
Csiszar, Lengyel Orszag’ helyre allitoja,
1815. A’ pénznek misik oldalan léggen
annak betse egy tserfa koszoruban kifejez
‘tetve, A’ koszorun fellyil olvastassanak
ezen szavak: Elsé Miklos, Minden Oro:
szold’ Csdszarja, Lengyel Orszagi Orszag
16 Kiraly. A’ réz pénzek 1gy mara_dnal:,-
mint eddig volial. -

Nagy Britannia.

" Lord Cochrane,a’ Londoni vaf?lek
szerént Jun. 23-kan indalt-el'a’ magagoz e8¢
gyéb hadihajéjival Gorog orszag felé! hap_‘fﬂT
azt irjak feldlle, hogy mar most bmon}ﬂ.
san elindult, a’ melly k(’)’rnyﬁllés,'ha va
hogy nem
Nagyhove!
Tonstanczinapolyi alkudozasainak & Gorer
golire néave. ; ’ .k" stt
‘ Az Anglus "és Birman sergel 0385'
-valg hédﬂkozés véletlendl ismét ellez "
d(‘)‘_@t,_l_nelyrﬁl"illy Tiszti tadositas é!'.k"f
Londonka: —,, - ’



- pMinthogy a' békcssegkotes rahﬁ.:aia-
sit az Avai eraiy addig halogatta egy ’s
mds szfn alatt, ‘mig-az arra meghalaroz-
jalva volt idé pont a"nélkal eltelt, hogy
valami lett, volna beldlle: erre nézve az
Anglus ]aezer nem tudott egyehet mit ten-
Di, hanem a’ hadakozashoz ismét hozza fos
golt, &' melly Jan. 1g-dikén az Anglusok-
ra nézve szcrentscsen tértént; Melloum
vara. clfoglaltatolt, 's az ellcnae@nclc min-
den oit talalialott dgyuji, hajéji, és- hadi
késziletei, egy levis pénzel. egyutt, az
Anglusok’ r.zgadomanywa letick.

‘plzen megerobsnteteit varosnalt . el-
foglaitatasa rarohanas altal toriént, me]ly
utan ismét tovabb is viszsza vonta- magat
az ellenség. Az Anglusok tsak 2o és né-
he'my embert ‘vesatetteli: hanem Sale ne-
vit Obersterjek és Major Frith- terhes” sc-
beket kaptalk.

. shiclet-Indidban ismét két. Indus Asz-

szonyok “¢gettéld hamuva magokat megholt.

Aérjchnelc holt testével egyirt. Nevezetcs,

'hfi“} ar aszszonjoln kizzil az egyilt 99, .
“nem hurczolia az embert, hol mar kato-

s a {et]e 100 — a’_ masil aszszony tsak
12, s ennchk férje - tsak 15 csztendusuk
- voltak, | .

chezeics Jegyzesei. eg y]i'm‘ydrdf-

A’ kutyak mar sokszor cmlel{ezetes-'_" _
dolgckat l\ovetleh-el az emberiseg seglt%" o

gére. Megjegyadst érdemel az illy nemd
tortenetek LGzt ez is:

: ‘Kremsnél & Duna’ narlnhoz ko- .
-2l s2dmos katonak feredtele malt Jum. 12+ -
d‘ken. Az egyik valann keveset uqzm tud- .

vin, elbizta magal, 's kivil ment o’ kije-

Byelt hatdron. Egyszer latjak, hogy lesal
de hirlclen ismét fclemell«edven,‘

Iyedett,
segedelemcrt kidltozott. ‘Tarsai kgzatil egy
8¢ ladvin wszni, tsak a’ parton ;artalf to-
Pronkidve, de senkisesegithetett rajta; a’
Sferentaetlent azonban tovabbtovébb vilte

gal-;lz de agy, hogy a’ fejének és karja-

része Byakr'\n latszatott, Nehany Hrem--

si po]garok kik ott le ’s fol )arlak a’lar-
mara oda siettek, de nem segithettek, mert
ok 'so tudtak wszni. Az cgyik, hivel- egy
kis-szerii, olly pudli-kutya” volt, melly a’
vizbél ki szoi{ott holmit hozm, probat te-
sz¢n 3 biztatja &' kutyat, e’ bemegy egész
a’ hatonaig, de hivtelen “viszsza tér; az
Ura, kialt neki, ’s megint biztatja — ¥
kutya megint probat tesz, de ismét visz-
sza tér, ketseg kiviil azért, hogy latta,
hogy ember, a’ mit ki kellene hozni. A
polgar azonban nem hagyta abba’ a’ dol-
got, addig biztatta a’ kutyat, hogy az har-
madikszor is viszsza uszott &’ haldokié
katondhosz ’s 2’ hajat meg akarta fogni , de
az-igen Kitsi lévén nem ts:phette meg 3 de
tm abbhi biztatasra végre a’ vallat fogta meg,
's olly forditast tett rajta, hogy a katona
az_Abrazatjaval fordult felfelé, 's talam mdég
nmganal lehetett &’ - szegény katona, mint
“hogy @’ I\ut}ahoz hapvan lcczevel
-egyil elsd labat megiowta, s ambar f‘a;dai«
massan szoritofta, de . a’ Kkutya még se
hagyta-el addig, mig a' parthoz olly kozel

na tdrsai is. segxthettek rajta, 's szerentsc-

- sen kihuztdk, ¢éssok dorgolés altal . az elet-
‘rc ‘viszszd hoztak. '

Bec.s.

Az itt kévetkezd Napolyl tuddsitast a’
Magyar I{ur:rral egy Bétst Joakardja kiz.
lotte , mint a’ melly valéban meg érdemli
az ujsagban valoé hozrebotsaitatast Py
»Olvastam annal idejében a’ M. Ku-
rirnak tavalyi XLVI-dik -és ideji 44-dik da.
rabrnban, az. Ingenicur Hapitany Garo’

'La] os Ur érdemlett megliszieltetéseit. En

is ‘k6216m az Urral ugyan eczen Cs. Kir,
Tiszt. Urnak: tjabban - toriént két rendbéli

:gen szép meghsztcltcthct
»Egyik ezek kozell o’ Pruszsziai

'Iilra lynak hozzd kiildétt Levele, mely- -

nek Németbél valo forditasa e chpen vas
gyon Magyarul- —

ennek . -
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~ Az én Lalss dolgokra tigyels Minis-

Terem henyujiotta néliem azon munkat,
" mellyet az’ Ur, Wanderungen durch
Pompeji czim alait kiadott. En azt kit-
iénds. részvétellel fogadtam, mint hogy ez
nékem az én Napolyban valéd tartdz-
‘hoddsom’ ideje béli kedves emlckezetoket
_viszsza hozza, ’s ezért valo készénetemet,
hogy az Ur-ezen kényvet nékem meghil-
- dbtte, az ide mellékelt cmlékezteld jellel
- {") viszszonozoem — ,, _
sBerlin Jun. 14-kén 1826, —
' - sEfriedrick.

(") Ez egy szép brillant gyiirit..

. Hasonléképpen Bourbon Kéaroly

[iajos Spanyol Orszagi Infans és Loue-

- cal Kirdlyi Herezeg, ki egy igen kipallg-
sozott lelki ifja Prinez (2" boldogult He-
~truriai Kirdlyneé fija), Li mellé o’ fenn tisz-
telt Ingineur Rapitiny Ur, az alatt, mig
x’ Prinez Napolyban ‘tartézkodott ,” mint
Tirsasagi (Geselschafts) Gavallér, &t hé-
napolig vala rendeltetve ¢mint oz ' felho-
zott 44-dik M. H{urirban is megemlittetett),
Stet -egy szép . brillantos gyuriivel, egy
nagy avany medaillal, ¢s egy szép sziirke
ifia_Anglus paripaval ajandékosta-meg k-
gyelmescn, o : - ‘
P

Alloquium Spect. Domini Samuelis Igaz

11 a junii Viennac denati ad Amicos cir-

cumsiantes -ac mocrentes Elegiacum.

Necquidquam tristes salso de fonte rigatis
Valtus, o nimium pectora chara mihj!
Férvida nil prosunt suspiria, nec pia vola,
~ Quae nimium sero mittitis ad superns, -
Est quidem ad aegroti loctum Chirenis alumnus
Arle potis docla rumpere vincla necis:

3 . e o H .
,‘S.BU praesaga 1]0['{}“5 morkis jan s.lgna Pl’O'

. . . .. pmquae,
g !ncerfus, quid agal , jam pavidus vefugit.
Iﬁma aliter, quam, cumn correplus {urbine
. , Lo . nauta
- Expavet, objectis syriibus ot scopulis.

1

Sednee si medicus fugiat, desunt mikhisenss,
- Credere quae jubenl ultimum adesse diey,
amy mediuin. corpus {rigus tenet, et fymi.
- S 7 dum vix
Perbene qui norat, nosse caput poterit,
Circa auresstrepitus, (ﬁua] emvibrata remugit
Tellus , guttalim sudor ab ore, fluif, —
Est grave non nego tanlos perferre- dolores,
Sed gravius patrio-credite abesse solo!
In cujus gremio residet quidquid mihi cha
) rum est,
Propter quod vitam ducere dulce fuit,
Haec quoque , qua moriar, semper fuit hos-
pita tollus,
In hac non exul lustra duo emelior. .
‘Abdita sed quaedam in loca vis natalia ducit,
Immemorem quae me non sinit esse sui
Fatavetant!sed vos ! quorum consortiasemper
Grata fuére mihi, verba referte mea.
Dicite me totum patriac vixisse, nec ipsam
. Mortem , preptor eam sustinuisse graveost!
Si modo posteritas mullo suidala labore
__Scriplalegens, dicat : vivere dignus erat! -
Et tu, qui patriac longo fors ductus amore,
Miskélizina brevi fertilia arva petes,
Quae paterincolit a longo , qui oracula divum
Acterna oro pio pandere saepe solets
Sipietatis amans, non spreveris ultimum amic
- Mandatum, precor, ut patrem adeassi vaceh
Nosces de candore suo-, frontisque screnac

Majestate gravem: nomen cb omen habet.

Nonme vivere dic , verbisque exora ut ab omat
Abstineat luetu, et temperet a ]_acl‘yn}ls‘_'t'
Si mado cinoribus parcat;nam quis dubitehi
Manibus ignotum hoc posse maneremeli’
Transferat ardentem , quo me dilexerat ignem
In matremn, quae non jure noverca fuit- ;
Diligat orbatos, fratres, charasque soror_l:_!
Fratre suo, quem nunc Austria terra 195510:
Multa habeo, quae nunc dicam tibi charf]»‘ Tist
Aridusat pulmo jani negat officiun, — (dahis
Et vos o svaves Jacrymas teneatis amici™
Singultusve pigs rumpite, ne '}“0_”311: Jine
Antea, quam  acternum sejuncti, 1 2700
' . morts
Vivite felices!!! — dicere non polwi.
*x .
guif ~

.. £ x i
Haec quum dixisset subito altum contl nos

-
B - . 5.
o Ereptum flemus, flebit et omnis aj“?;’
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A& pénzfolyamet Juling 6-dikin;

. - . kiizeép arr:

& Status’ 5 p. Centes Obligatziofi  go3/4

Az 18zo-béli sorsosok , 7 1301f%

Az 1821-béli hasonléok, . 114 4[5

A’ Bankoé Aktziak keltek 1080.5/5 forinten-
Conv. Pénzhben.

(A’ mult Posta napi pénzfelyamathan hi-

basan voltale feltétetve az Aktzidk, A’ sza-
zas szamot egészszen ki ketl onnét torle-
ni, hogy tsak gy maradjon: 1083 3/5).
‘ "Magyar Ors:zag. _
<A’ Pesti Ujsdg igy ir Vaczrol Jun.
26-dik napjan. A’ Vaczi Piispoki Megye-
ben is elkezdddott & kézinséges Jubilacu-
mi BatsGjaras, melly. Pankdsd utan 6-dik

3

————

‘ezio veégével, pompis énckes Sz, Misit

tartott, melly alatt & Nevendék Papsiy,
¢ szent Bitsinal elnyerésére, Meéltdsigoa
Puspikének kezébdl , magihoz velte aa.

OHari Szeniséget.

Solc szép, és dpiletes lailonGssd ol

-vontak magolira a’ szemes Résztvevinek

- az ‘emberi gyarlosagnak

Vasarnaptél Hardtsony Béjtje napjaig fog:
tartani. -Megnyitotia ezt nevezetessen Va-

ozon a’ folyé Honak 25lién maga Mélt.
Piispsk, Fogarassi Grof Nadasdy Fe-
rencz Ur, a’ ki az Orszag Gyiléstol, né-
hany héti eltavozdsira kegyes En'gedelem
mellett, szcretett hiv Juhai kozbit tartdz-
kodik, annal nagyobb lelki vigasaztalasara
hiveinel , meunnyivel nem tsak az 6 bolts
vendelései, hanem a’ magat joban kimélni
nem tudd ‘személyében isméretcs buzgé-
siga épiiletes példaul képes volt azoknal
--szolgalni. Meri tegnap Egyhazi szertarta-
sok szerint szolott pompas  clfogadas ké-
telességtdl felmentvén &' Haptalant, Szé-
1‘538 Egyhdzaba, egyediil Udvari Papsaga-
Wl kisértetve, annak mellékes ajtajgn ment
b,e» 2" hounét, reggeli nyolczadfdl érakor,
a Jéjjel 8z. Lélek, 's egyébb Imad-
sagol’ énckléséndl fogva, vezeite ' Pro-
ts5i6t mas hirom; esen Bitsn jardsra
“ave &' flclybélieknek kirendelt Templo-

figyelmetességét,  mellyelt Seet, maskori
tapaszialasabdl meritett- azon igassagnak
bévebb megismérésére vezeltéli, hogy va.
lamint minden égyébb iselekedcire, ugy
nz Isteni Tiszteletnek elomozditdsira is,
leghatalmasabb
indité . eszkdze kégyen azoknakjé Déldajol,
kikee a’ Sokasag leginkdbb figyelmesz. U-
gyan.is, mivel. & fentiszielt Msitosagnak
parantsolatjakol, nem tsak az egdsz Ne-
mes Haptalan, minden helybéli Szerzete-
sek, a’ Tanuld Mitsaggal: hanem az egész ©
Uradalmi Tisztség, és Udvari Szolgalaton
lévdk, szembetiing Gyulekezetjelthen ; czek-
nel példajok uian pedig, mind-a™ Pispi-
ki, mind HRaptalan Varosnak, nem ki
loinben &’ Siketnémaknak ElGljarsi, Neven-

dékeikkel cgyutt, — az itt nyugodalom-
- ban lév6, és a’' Nevendék Katonasdg, ’s -
“egyébb szamos lakosok ezen djtatossiagra

megjelentek. Mondhatui: hogy & varosnak
lakoi’ 11 ezret fellid haladé szaménali két

‘harmada jelen volt. §éit bamulni kelletett

azoun egy szivii, 's lelkd tarcdelmességet,
mellyel ez, nagytél kitsinyig, tobbnyire
mar hat ératél a” nagy Templomnak ta-
gas (blét eltdlivén, cgész egyre két fer-

Aalyig, a’ mikor ez napi 4jlatossag végdt

Mokba, ¢s végtéreismét & nagy Templom-~

4 ¥iszs2a; holott, szinte mint a' tébbi-
81, a’ Biisi’ clnycrésére szabott Imad-
Sagol’, ¢s o’ Szemtséggel adott Aldasutdn,
& helybeli Plébanos , és Fé Tisztelends
alog Istvian Altal mondott Prédika-

L

érte, a' lefolytat, és a’ napnak héségeét,
— egy Lét Aszszony, vagy Gyermele, el
bagyadasat kivévén , — lelkesen liallot- -
ta. Rile kozott mélio figyelmst gerjesziett
mindnydjaban a’ F'étiszt. Bogyat Mihaly
Kanonok Ur, a' ki jél Iehet mar 73 esa-

‘tendei -koranak terhétil megzdenyedt, s

tobbszori szélutestil inal clgyengmiltaége.
miatt alig mozog : mégis eme Batsijarasnak

‘minden rdszeiben alihatatosan részestlls
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Nevelé nem kildmhen az Ajtatossa-

got, sbit bizonyos édes Grémmel foga el
~a’ buegé suiveket azon seép harmonids
Enek, mellyel, ezen alkslmatossagra, Nagy -

Tisateletd Gabrielli Tamas, Matsai
Piébanos Ur altal késaitett Kottakbol, a'
Nevendél Papsag elzengette az Antiphona-

. hat; valamint az is, hogy &' mint ezeknel

végével, mindegyile Templomban, a’ M,
Puaspsk, & bent lévd néppel, magyar nyel-
ven, a kiszabott Imadsagokat clmondotta;
. — ¢zén idében, 2’ Kint szorult egész Ta-

nulo Ifiusdggal, és a’ Neépnek egysbb ré-

szeivel; a’ nélkil, hogy ezek soraibol ki-

_mozdultak volna, egy € végre kirendelt.

Pap szintugy imadlkazott, ugy, hoey min-

-'den, . a mi kivil, beldl, élui, ’s mozogni

latszatott, Egel felé emelt Ligzzel, 's: tér-
~den allva egyesitette kinyorgését a’ bent
buzgékods Fé Papyal. S

- .Lgyébbarant a" még hatra lév8 harom
hasonlé kéztinséges Butsn jards a’ Vacai
Hivekre nézve, ugyan itt hiarom egymas
atan kovethesd Vasarnapokon , hasonlé
ajlatossagoal fog tartatni a’ Megyének egyébb
részein pedig, mivel czelinek hkillombfele
krnyilallasaihos lkcpest, az elrendelteté-
sck helybéli Plébanosokra bizatott kixlsmb-
fele Vasarnapokon és Innepeken, a’® mon-

dott hat honap.alatt. ‘Itt a’indsodik Batsi-

“jarasi Magyar Beszédet Fitiszt, Bartfa

- Mdrton Ur; 3-kat pedig, és 4-két Pélisst,
Tersztyanszk y Imre, Vaczi Kanonok
Urak fogjale mondani; — igy a' harom kiz-

bejévé Szerdakon N. Tiszt.” Kratochvi.
ta Josef Ur, &’ helybéli nevendél Papsag’
Lelli Attya, német nyelven a' fels§ Paro.
chialis Templomban, “és 4" N. Tiszt. Szar-
vas Ferencz Ur, Istenes Tudomanyok

.~ Tanitdja, barom ezckre kivetkezd Pénte. -

ken, a’8z. Ferencz Szerzetesei’ Temploma.

ban, tét nyelven, ugyan annyi Beszédeket
fognak, délutani 4 oraker tartani,

Erdély,

 Erdélyi tudositasolc szerént; nem rég
Etselld falunak keleti végén (Alss Fejér
Varmegycben, Szehentsl 5 ordnyirayazott
16v6 hegynek megtelepitett részén . valams
két sloyi mélységben talaltalk egy érids

. nagysagu; mészszdé valt szaraz foldi illat

nak tsontjaira, melly hihctSképpen - tibb-
czer esztendd cloit valami tenger. aradis,

vagy viz Gzdn Altal temettetett oda, melly- .

nek folyasa, ngy latszik, kéletrsl nyjigol
ra ment. Az allatolnalk mitsoda neméhez
kelljen szamlalni ezen allatot , valaminta’
foldnel mas tajoin is taldltottakat, a’ viz-
Gzén elSttickhes ¢, vagy még Adam eloti
teremtnényekhez , nem lehet meghatarozniy
mert az emuberek , kil kiastak, tudailan-
saghdl. olly rendetlenségbe hontalt ezen
Oridsi ~ dsvany . tsontokat, hogy lehetetlen
dszveszerliezletni. Biar a’ Helységek Eldla
réji o’ hasonlé felfedezéseliet a' felsobl
Tisztségeknelc bejelentenél, 's azokat ren-
des &Gszszeszerkeutetés altal a’ tudomdnyok-
nak megtartanalc! o

A Hébe' Segidtdrsaihoz.

Igaz Sdmueltdl véletleniil -fo'Si‘it‘ﬂ'
meg benniinkct a’ halal ,’s.igy az 6 Hébéj ¢

- 7oL . » - s 1,
is megsziinili. Hérem azokat, a’ kik conck

folytatisit ohajljak, s lredves kistelessé:

gilimek ismerik fenntartani a’ le[kess,tu:
dds, s szeretetrc-méltd szerényscgl felfﬁ
emlékezetét, hogy dolgozasaikat tfétessek‘
le minél olébb Pesten Tok. Szemer®
Pal, Debreczenben Tek, Péczeli Jonsel

Ural® kezeikben, de leveleiket lepecsétel-

ve, s Az én nevemre megjegyesve.
' Kazinczy Ferenc?

Keleld: Pinczél Déniel. Nyomtats : Haykul Antil, (Obere Bicker -Strasse Nro, 762)
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